Heaing, 4 kBiTHA Sunday, April 4
NACXANbHUM CHIQAHOK EASTER BRUNCH

[icns ocBAYEHHS nacxanbHWX KOLLKKIB Ha [lacky, BCiM XTO 6axae, NPONOHYEMO 3anMLLNTICh Ha
cninbHui MacxanbHui CHigaHoK y napadisnbHoMy 3ani. [NpoxaHHs Wock nogatit A0 CrifibHOro ctony. 3
c0600 MOXHa NPUHECTM TaKOX yNBNeHnn Hanin, 4ecepT, Towo. bygemo po3roBnsaTucs pasoM nicns
[OBrOTPUBANoro nocTy.

Following the Blessing of the Baskets on Easter Sunday, those who wish, can remain at the Church hall
for a “pot luck” style Easter Brunch. All that is required is sharing some of your blessed food from your
basket. You may also bring a favorite dish, dessert or beverage.

#  Mareh 28—April 4, 2010

" ASTER FOOD DRIVE

>N emoratlon of the Ukrainian
“*g’-"alolo 'omor (famine-genocide) victims
\ L f o J-.
Later on behalf of the Ukrainian community
in Ottawa all the food donations will be
delivered to the Ottawa Food Bank

-

What can | donate? Where can | drop off

) my food donations?
Canned Fish & Meat

Canned Vegetables & Fruit 1. Buduchnist Credit Union, 913 Car-
Cereal [Whole Grains] |7ngz P%\E]e;.ésee Hours of operation; (613)
Cooking Qil g :

Dry Pasta & Sauce 2. Consular Building of the Embassy
Baby Diapers of Ukraine in Canada, 331 Metcalfe St.,
Baby Formula see Hours of operation; (613) 230-2961
Household Products ext. 105.

Juice [Boxes or Cans] 3. Saint John the Baptist Ukrainian
Legumes_ [Canned or Dried] Catholic Shrine, 952 Green Valley Cres.,
Macaroni & Cheese after Divine Liturgy on March 28 and April
FPeanut Butter 4, 2010.

;iecresonal Fiygleine Rretlicts 4. Assumption of the Blessed Virgin

; s Ukrainian Orthodox Cathedral, 1000
Snacks [Think Nutritious!] Byron Awve., after Divine Liturgy on March
Soup 28 and April 4, 2010

T
O
a4
®
T
o
<
o
[
o
T
(<
24
S
z
=<
=
<
a1
N
-
=
©
=
>
A
m
2]
70!
m
—
[aa]
4]
T
=
o
S
z
S
(<
A
=
=
72]
n
<

b

=
=
=
@
A
o
=
o
R
o
[
XK
=2
©]
=
-
=
X
=
=
=
®
>
A
o
42
o
o
=
=
=
/M
<
=
@
o
/M
<
-9
=
=
=
=
-
@]
E
<
-9
=
>

<
j=]
g
<=
2
£
Z
o
-
=}
=
=
=
sy
-
»n
D
o
S
=W
=
[
ot
=
<]
="

[ag)
=
(o))
@
)
(o]
(s8]
o
[ap}
@
O
c
<
=
Q
o
O
v
[oe}
S
0
N
>
=
[ap}
—
O
S

Tel:
Web site:

1000 Byron Ave, Ottawa, Ontario, K2A 0J3

www.ukrainianorthodox.info

E-mail: stamaryuocc@sympatico.ca

BockpecHrft AHCTOK
Resurrection Newsletter

BOIrOCJIYXXEHHA | CBATA
Hepins, 28 6epe3ns BepbHa Hegins — Nitypria — 10:00 — ocBAYeHHs no3w nicns
cnyxowm.
BiBTopok, 30 6epesna Jlitypria Paniwocssuennx dapis — 18:00
Cepepa, 31 6epesHa  Jlitypria PaniwocesueHnx Japis — 10:00
Cepepna, 31 6epe3ns  TaiHcTBO MacnocesaTTs y Xpami Xpucta Cnacutens — 19:00

YeTBep, 1 KBiTHA Ctpachuin Yetsep. [litypria Cs. Bacunis Benukoro, 10:00
YeTBep, 1 KBiTHA CtpacHuin Yetsep. Crpacri XpucTosi - 18:30
M’aTHMuA, 2 KBITHA CrpacHa IM'aTHuu. BuHeceHHs Mnawanuui, — 18:00
M’aTHMuA, 2 KBITHA CrpacHa IT*aTHuuS. Epycanumcbka YTpeHs, — 21:00
Cyb6ora, 3 KBiTHA CtpacHa Cybota  [itypria caT. Bacunis Benukoro — 10:00
Cyb6ora, 3 KBiTHA Benwnka Cybota.  “YutaHnHs gisHb C. Anoctonis — 20:00

MMonyHoLWHMUS 3 kKaHoHOM — 21:30 OCBSAYEHHSA NACOK — 22:15
Hegins, 4 kBiThs - CBITJIE XPUCTOBE BOCKPECIHHA. [TACXA.

BenukogHs ytpeHs — 7:00, Ceatkosa Jlitypris — 8:00 i ocsiueHHs MMacok - 10:00
NACXAJNIbHUU CHIOAAHOK NICNA OCBAYEHHSA NACOK

CHURCH SERVICES AND HOLIDAYS

Sunday, March 28 PALM SUNDAY - Liturgy followed by Blessing of the willow-10 am
Tuesday, March 30 Liturgy of Presanctified Gifts — 6 pm
Wednesday, March 31 Liturgy of Presanctified Gifts — 10 am

Wednesday, March 31 Holy Wednesday — Sacrament of Healing 7 pm at Christ the
Saviour Orthodox Church

Thursday, April 1 Holy Thursday —Vesperal Liturgy of St. Basil 10 am

Thursday, April 1 Holy Thursday Matins. Passions of Christ ~ 6:30 pm
Friday, April 2 Holy Friday Vespers. Plashchanytsya 3 pm
Friday, April 2 Holy Friday Jerusalem Matins 9 pm

Saturday, April 3 Holy Saturday. Vesperal Liturgy of St.Basil the Great 10 am
Saturday, April 3 Holy Saturday  Reading of the Book of Acts 8 pm The

Midnight Office—9:30 pm followed by the Blessing of Baskets in the Church — 10:15 pm
Sunday, April 4 PASKA — RESURRECTION OF OUR LORD Matins -- 7 am
Divine Liturgy — 8 am followed by the Blessing of the baskets in the church hall
Potluck brunch follows the Blessing of the baskets.

28 6epe3nsa 2010 — March 28, 2010




OrOoNIOWEHHA

BITAEMO BCIX FOCTEH | BiABIQYBAYIB
[10 HALLOI TPOMALMN

Hegins, 28 kBitTHA — CemiHap 3 [MncaHku
nicns borocnyxeHHs.

Hepinsa, 28 Gepe3ns—nicns BorocnyxeHHs
BinbyaeTbcs 36ipka AN NpuKoalleHHs rpoby
FocnogHboro y CtpacHuin Yetsep.

Hepins, 28 0OepesHs — posnpogax
BapEeHWKIB | conogoLyis nicns borocnyxeHHs

HACTYMHUA Ttwxpews o. Irop 6yge
BiABiZyBaTU XBOPUX i TWX KOTpi nepebysatTb Y
JoMax nocTinHoi onikn 3i Ceatum [puyacTam.
[poxaHHsi nogaTh 0. Iropesi 3HaTV agpecu nogei
koTpi 6axanu 6 npuiHaTh Ceatu TaiHcTBa

KOOHOI HEQINI — FYPTOK ANA mononl
nicnsa borocnyxeHHs

ANNOUNCEMENTS

A WARM WELCOME TO ALL GUESTS AND
VISITORS TO OUR COMMUNITY

Sunday, March 28 — Pysanka seminar after
the Liturgy (by pre-registration only)

Sunday, March 28 — after the Liturgy will be
collection of funds for flowers for the Grave of
Christ on Holy Friday.

Sunday, March 28 — sale of baked goods and
varenyky after the service

Next week Fr. Ihor will be visiting shut ins from our
community with the Sacament of Holy Communion.
Please let Fr. Ihor know if someone you know might
benefit from his visit.

YOUTH GROUP — EVERY SUNDAY AFTER
THE LITURGY

Change of Address Notification: If your address and/or telephone number has changed or will be
changing, please provide your new information to our Church Office Administrator, Diane Coté, Tel:
613-728-0856, e-mail: ukrainianorthodoxchurchottawa@sympatico.ca, or mail to: 1000 Byron Ave.,

Ottawa, ON K2A 0J3

From our parish Web Site: The 2010 Membership Application / Renewal
 form has been posted on the "Our Parish" page of our church's website:

&? Vi Yég"' www.ukrainianorthodox.info  For up to date announcements and information about our church,
> including recent issues of the weekly bulletin, please consult our website. Although the web-

site's pages are in English, we plan to offer some content in Ukrainian soon. If you have any
questions or suggestions about our website please contact webmaster@ukrainianorthodox.info . Many thanks to
Maryana and Anatoliy Slobodyanyuk (Anamar Graphics inc). for their assistance in designing and developing our
website over the past few months. Robert Albota (Communications) FOR UP TO DATE INFORMA-

TION, VISIT OUR PARISH WEBSITE:WWW.UKRAINIANORTHODOX.INFO

There is a new schedule for the times of the Ukrainian radio program. The Ukrainian Hour
.ﬁl CHIN Radio 97.9 FM now airs on Sundays from 2:00 to 3:00 PM and on Tuesdays from
oon to 1:00 PM. You can also hear the program via computer at
http://www.chinradioottawa.com Music, interviews, community news. For more informa-
tion, or to give comments, or suggestions, contact producer Irena Bell at ib@magma.ca
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(Continued from page 5)

CesiueHa Bepba KOPUCTYETLCS BENMKOK MOLLAHOK Cepes Halloro Hapogy. "l pix Horamu TonTaTtu
cBAYeHy Bepby", a TOMY HaBiTb HaApIOHiLLe rinns, SKLLO BOHO 3anMLLMIIOCS NiCNS OCBSYEHHS,

nanunu Ha BorHi, WwWo6, GopoHb Boxe, nig Horv He MOTpanuno.

CasiveHin Bepbi npunucyeTbes MariyHa cuna. Ak BnepLue HaBeCHi BUraHsIloTb CKOT Ha
MacoBUCLKO, TO KOHYe CBAYEHOI0 Bep60Io - "LLi06 HeUnCTb He vinnsanacs 4o TeapuH". binbLue Toro,
BUKMOAIOTb FiNNIs CBSYEHOT BepOu HaaBip nig vac rpagy - "wWwob rpag 3ynuHuecs". Bepba mae
BENMWKE 3HAYEHHSI B HAPOAHIN MeanLmHi. Konu XBopitoTb Ntoamn abo TBapuHK, TO 3Haxapi BapsiTh
cBsiyeHy BepOy pa3oMm 3 LinioLwmmm TpaBamy i HanyBatoTb TUM' BapUBOM XBOPY TIOAMHY Ui TBAPUHY
- Y NOBHil Hagii, Wwo "nomoxe". JlikytoTbcs CBAYEHOK BepboIo i Bif NponacHuLl Ta peBMaTusmy,

361BatoThH Heto rapaudky.

Onekca Boponait. "3Buyai Haworo Hapoay".

WHAT TO PUT IN EASTER BASKET —
LLIO MOKNACTHU Y NACXAIIbHUN
KOLUKK

3rigHo 3 HapoaHUMu nepekasamu MacxanbHuil KOLWKK €
B3ipLEM | YOCOBNEHHSM KyniHApHOT TBOPYOCTI KOXKHOI
poanHM. KoxeH KoLmk BMilLae y cobi BUTBOPY KyniHAapHOTO
MUCTeLTBa TiEl YacTUHM YKpaiHu 3BiaKku NoXoauTb poauHa
MOMHOXeHi Ha MalicTepHiCTb omorocnogapis. KoLk
3BMYAHO € 3acTeneHnM BinuM Yn BULINTUM PYLUHWUKOM/
CEpBETKOI. 3BEPXy BCE NOKPUBAETHCS BULLMTUAM
PYLUHWKOM, KOTpUiA CnoBamm *Xpuctoc Bockpec™ nposillae
pagicHy HOBMHY XpecToBOro BockpeciHHS, a Takox CBOIM
BMICTOM KOLLMK NpUragye npo cMayHy BUHAropogy TUM, XTO
peTenbHO JOTPUMYBABCS MOCTY.

[MPMHOCSAYKO KOLIMK [0 LIEPKBY Ha MOCBAYEHHS NPOXaHHS
TaKOX NamM*ATUTH, LLO Y KOLLIMKY MOMILLAETLCS TiMbKM
yacTuHa/3pa3ok TUX CTpaB KOTpi Bu cnoxueaTtumeTe nig
yac BenukogHix cBArT.

The Easter basket is the pride and joy of the family. People
judge the mistress of the house according to the way her
Easter basket looks, what it contains, and how it is deco-
rated. The basket should be lined with a newly
embroidered serviette or with a white napkin. An
embroidered serviette should be used to cover
the basket. Very ambitious housewives have two
embroidered serviettes - one for lining the basket
and one for covering it. Remember, the basket
should contain only a sampling of the foods you
are going to eat at Easter time not the entire con-
tents of the refrigerator.

‘GNTRY INTO JERUSALEN:

The Easter basket should contain:*

PASKA AND BABKA Place a candle into the center
of the paska and light it when the priest begins the bless-
ing ceremony.

PYSANKY  Easter eggs, new ones every year

AND KRASHANKY dyed eggs - variety of colors, but
there must be a red one

EGGS hard boiled and peeled
SALT a small amount
BUTTER should be nicely shaped and decorated

with whole cloves and placed on a small dish or on top of
the cheese

CHEESE sweet cheese: mix farmer cheese with
confectionery sugar, raisins, cinnamon, cloves and nutmeg.
Place on a dish and on top you can place the butter.

HORSERADISH a piece of the root or prepared
horseradish with beets

KOVBASA sausage - a small ring

* Please note that the contents of Easter Basket Vary
from region to region from village to
village and from family to family. The
important part is that we keep our tradi-
tions and we get together as a family to
Celebrate the Paska of Our Lord and
ay our gratitude to our ancestors who
gave us our wonderful Ukrainian Ortho-
dox heritage to keep and develop. (Fr.

| Ihor)
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BOFOCNYXEHHA
CTPACHOIO TUXHA

1
Y cyBoTy WIOCTOrO TUXHA TBOPUMO CMOMMH Yyaa

BOCKPECIHHS [ocnoom lcycom Xpuctom npaBeaHoro |ed | i

Na3zaps, ToMy BOHa Ha3nBaeTbCA JlazapeBot CyboTok.

Linm BockpeciHHam Xpuctoc sieuB Ceoto boxectserHy | . i ; :

£-\| lebcumancbkomy cagy T1a  tOauHa
3paga. Y kadegpanbHux cobopax 3a
2| @PXMEPEICHKIM BorocnyXiHHAM
\ '\ | enuckon, nif yac YMTaHHS BifMOBIGHOMO
micua 3 €saHrenii, ymuBae Ta 06Tupae
PYLIHMKOM HOTM cuasuuMm no obuasa
Ookw 12 cBAiLLEHMKaM.

>|Y  natpiapwomy  Bonogumupcbkomy

cuny i cnaey Ta ytBepauB CBOiX Y4HiB i BCiX Y
npuigewHsomy CBoeMmy BockpeceHHi Ta  BOCKPECiHHI
nomepnux y aeHb Cyay bosxoro.

BepbHa Hepdina npuceaYyeTbCs  ypouucTomy  Bxoposi
locnogHeoMy fo Epycanumy, Kyau BiH iwos ans ctpaxaaHs i
XpecHoi cmepri. Lliel Heaini ocBAYY0THCS | PO3AAOTLCS BITTS
BepOU, SKMMM Y HAc 3aMiHIOKTLCA MaNbMOBI iKMW, WO HUMM
BucTensnu gopory Cnacurenesi, konu Toit Bxogus 0 MicTa.

Nlaszapesa cyboTa i BepbHa Hegins cnyxaTtb Nepexogom Bif
YotupuaecatHuli 4o CTpacHOro TXHS.

CTpacHWil TWXOeHb MPUCBAYYETBCA  CMIBNEPEXUTTIO  3i
CriacuTenemM OCTaHHIX AHIB 3eMHoro xwutts Mecii, Woro
CTpaxgaHb Ha XpecTi, CMepTi Ta norpediHHs, 3 TOYHICTHO
BiATBOPIOIOTLCS BCi NOAiT KOXHOrO Lboro AHs. Yepes senny i
BXMMBICTb LMX MOAIN KOXHUA [A€Hb TWKHS iMEHYeTbCS
CBSATUM | BeNnMKMM. 3 anoCTOMbCbKMX YaciB i 4o Tenep AHi
CTpacHoro TuxHs Bipytoui NPOBOASATL Y HANCYBOPILIOMY MOCTI,
yCepaHin MOMUTBI Ta NofABMrax AOOPOUMHHOCTI M MUMOCEPAS.
Y nepuui Tpu aHi cnyxutbes Jlitypris MNepepocssauennx Japis.

Y Benukuii NOHEZINoK CNOMWMHAEMO NpoKNATTs ocnogom
0e3nnigHoi CMOKOBHUL, WO CNyXuTb 00pasoM nnLeMipHuX
KHWXHUKIB Ta DapuceiB, LLO B HUX He 3Hamunocs Aobpux
nnogis Bipu 1 bnaroyecTs, a nuwe NULEMIPHY TiHb 3aKOHY.

Y Benukuii BIBTOPOK - PO3BIHYAHHS KHUKHUKIB Ta chapuceis;
Woro Gecinu Ta npuTyi, ckasaHi LIbOro AHS B €pYcanMMCbKOMy
Xpami - npo noJatok Kecapesi, BOCKPECIHHS MepTBUX,
CrpawHwui Cyg, aecatb AiB i Npo TanaHTu.

Y Benuky cepeny 3ragyeTtbCs MPO OKiHKY-rpilLHULO, sika
obmuna cnbo3amu Ta 06TepnM JOPOrOLiHHUM MUPOM HOM
Cnacutenio Ha Beuepi B AoMi CUMOHa MpOKaXeHOoro, i Lym
npurotyeana Tino Focnoga Ha NoXopoH. TakoX CNOMUHAETHCA
i nogia 3amoBu KOgn 3 togencbkMMK CTapidwMHaMK, Wob
Buaatu Icyca Xpucta 3a 30 cpibHskiB.

Y yetBep CTpacHOrO TWXKHA 3rafylThCH YOTUPU BaXIMBI
nogii: TaliHa Beueps, Ha sk [ocnodb YCTAHOBUMB TaiHCTBO
Ceatoro [puyacTsi; ymuBaHHS Hir yuHsm Moro sk 3Hak
HanbINbLLIOrO CMUPEeHHs W MnBoBI [0 HUX; MoOnuUTBa Y
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cobopi M.Kuesa uporo aHs Ha Jlityprii
Cesaminwmi lNatpiapx QinapeT 3gilicHioe, y Mipy noTpedw,
OCBSIYEHHSI CBATOrO MMpa, SiKe MOYMHAE BapuTUCs LWe 3
Benukoro noHepinka nin uutaHHa CesaToi €BaHrenii Ta
HaneXHWX MOMNUTOB i NicCHeCnIBIB.

[eHb Benwkoi n'aTHUL NpUCBAYYETLCA MO 3aCyKEHHS Ha
CMepTb, XpecHux cTpaxaaHb i cmepTi Cnacutens. Ha paHHin
Benukoi n'aTHWLi (3a3BMYall CryxuTbCA Yy 4YeTBEP YBEYepi)
uutaetbes 12 eaHrenin Ceatux CrpacTeit. Y KiHUi BevipHi
Benukoi  n'aTHWUi  3pilicH0ETbCS  00psSA BUHECEHHS
MnawaHuyj, ska 306paxae noknagaHHs Xpucta 4o rpoby.

Benuka cybota - noxoeaHHs Icyca Xpwucta, nepebyBaHHs
Woro Tina y rpobi, swecTs Aylweo 40 agy ANS NPOBILEHHS
Tam NepeMorn Hag CMepTio i BW3BOMEHHS Ay TUX, XTO 3
BiDOK uYekaB Moro npuwects, a TakoX  YBEeHHs
BnaroposymHoro posbiiHuka B pait. borocnyxiHHs, sike
MOYMHAETHCA 3 PAHHLOMO PaHKy, BUPI3HSETHCS 0COBNUBOK
YPOUMCTICTIO | NigHECEHHAM, TpuBae LiNWA geHb. HagiTb
boxecTBeHHy JliTyprilo npunucaHo CnyxuTu Hagseuip, roguHi
npubnuaHo o 16-Tii.

Jecb komo 20-i roauHn B

cyboty NpaBOCMNaBHi
XPUCTUSHU ~ CXOAATbCA [0
Xpamy i BCi 3 YyBarow g
CNyXaloTb  YMTAHHS  KHUIM
[lisHb anoctonbebkux. A Mo
3aKIHYEHHI YUTaHHS
NOYMHAETHCA nacxansHa |
MMiBHiYHMUA, Ha Sk nepeq
MnawaHnue  NpoYNTYETLCS o

BENWYHMIA KaHoH. [ani npw
CniBi KiHLEBOI MICHi KAHOHY, Ha
cnosax "YcrtaHy-60 i npocnasntocs" lMnaliaHuus ypoumcTto
BHOCUTbCS Y BiBTap Ta noknagaetbcs Ha [lpectoni ax go
ceaTa BosHeciHHs. Llapceki fBepi 3auMHAOTLCS, | LuM
3amukaetbcsi CTpacHuii  TwxaeHb. [MounHaeTbes  cnyxba
BOCKPECIHHA TOCMNOJA BOTA | CITACA HALLOIO ICYCA
XPUCTA.

o

0

SINCERE THANK YOU TO ALL VOLUNTEERS

WHO HELPED WITH BAZAAR LAST SUNDAY ;

LUMPA TTOOSKA BCIM BONOHTEPAM KOTPI AOTTIOMOIMNN 3 TIPOBEAEHHSIM BA3APY
MWHYNOI HEAINI

RN NNl el oo WeW oW ol oo WoW ol e o WeWoWal oo WoW oW ol oW o oWl sl oo WoW oW oW aWo Wl sl alia o WaW oW ale

MPUYACTA | CrIOBIOb: Tinbku Oxpelyeri MpasocnasHi XpUCTUSHY, KOTPi MONMTBOI, MocTOM Ta Crosiaato
npuroTyBanu cebe ao CeatuxTaiHcTe lMpuyactd Ta MacnocBaTTs MOXyTb NpUCTynaTi Ao uux TaiHeTB. Akwo Bu He
npucTynanu Bxe Kirbka TuxHiB 4o Cnogidi, Y4 Bac LIoCb AyXoBHO Typbye, npoxaHHs npuigite fo Crnosigi uv o
JYXOBHOI po3moBu 3 o.lropem nicns abo [0 opHoro 3 borocnyyxeHb. Akwo Bam notpibHa npueaTtHa no3moea 3
o.Iropem, npoxaHHa TenedoHyeaTi 3a uucniom 728-0856.  HuwenopaHi y Ubomy OtoneTeHi aeski iHOpPMATHBHI
matepiany npoo Ui TaiHCTBa | HaNeXHy NigroToBKy A0 HUX

PARTICIPATION IN THE EUCHARIST AND THE SACRAMENT OF CONFESSION:
Baptized Orthodox Christians who have prepared themselves spiritually by prayer, fasting, and con-
fession are welcome to partake of the Holy Mysteries (Communion and Anointing). If it has been
more than a few weeks since your last confession or if you know yourself to be in a state of spiritual
unreadiness, you are invited to remain behind after one of the services this week and make your con-
fession to Fr. lhor. He will be glad to help you if you need any instruction in this regard. Or you can
contact Fr. lhor @ 728-0856, if you need to meet with him privately. Please note, however, that no
confessions will be heard immediately before the paschal service.

3i ceaTumu ynokor, XpucTe, Ay cnovnany cayr Troiy...

WiTh The sainTs repose The souls of your servant, o Ghrist...

CborogHi nig yac borocnyxeHHs ByxeMo NoOMWUHATK BCiX, XTO ynokoiBcs y bepesHi 3 Hawoi napadii.

BiuHast im nam*atb.

Today, we will be praying for all of our parish members who passed away in the Lord in the month of March.
May their memory be eternal: Susan Zacharchuk, 2-Mar-89; Stevan Ravic, 5-Mar-94; Mica Bobic, 7-Mar-
| 00; Fedosia Golik, 14-Mar-89; Eugene Danchul, 15-Mar-83; Otto Hrehoriak, 16-Mar-89; Alexander Mack,
ws | 19-Mar-03; Anastasia Kudzia, 19-Mar-98; Olga Fleming, 20-Mar-99; Margaret Pylypchuk, 24-Mar-98;

&35 | Alexander Kostazuk, 25-Mar-89; Peter Joseph Borodchak, 29-Mar-06; Wendy Joan Havelock, 30-Mar-87;
@» Olga Danchul, 5-Mar-07

UKRAINIAN THEME ITEMS ARE NEEDED FOR OUR SILENT AUCTIONS
Please contact Fr. lhor 613 325 3903 , if you are able to donate them to the Church
MOTPIEHI YKPAIHCBKI PEYI HA HALUI *TUXI AYKLIIOHK*

Ao Bu MoxeTe LOCh NoaapyBaTy, NpoxaHHs AaTty 3HaTy 0. Iropesi 613 325 3903

HepinbHa Wlkona Sunday School
KOXHOI HEAI 8id 10 :00 do 11:00 dnst dimeti 8id 4-pidHoz0 8iky
EVERY SUNDAY for children 4 yr & up — 10 am — 11 am
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The Entrance Of OUI' LOI'd into Jeru- as signs of victory, thus foretelling His resurrection. Do You,

Yourself, O Master, keep and preserve us who, in imitation of
salem [Palm Sunday]

them, carry palms and branches in our hands. As we join the
celebrated on the Sunday before Pascha crowds and the children who sang Hosanna to You, may we,
The crowd which acclaimed Jesus carried palms and olive

with hymns and spiritual songs, attain the life-giving resurrec-
branches. Pal 4 clives bott havo thel ool \ tion of the third day.

ranches. Palms and olives both have their symbolic meaning. .
The palm stands for victory and the olive for peace and anoint- Some Things to Do
ing. So let us go before Jesus and pay homage to His power . Bring extra branches to a shut-in or relative who was
and to His tenderness, in offering our victories [which arein ~ unable to attend the services.
fact His victories] both over ourselves and over sin, and our . Arrange the branches behind an icon or cross in
inner peace [which is His peace]. your home. 1999 by Orthodox Family Life and the original athor(s).

From the first day of Holy Week, we must "receive” Jesus In Ukrainian tradition....

Christ, and accept that His will is sovereign over us. The PALM (WILLOW) SUNDAY (Verbna Nedilia) Com-

meaning of Palm Sunday lies in this welcome given to the - . .
Christ who comes to us. The crowd shouted: "Hosannal memorates Christ’s entry into Jerusalem. The willows

Blessed is He that comes in the Name of the Lord!" Ifwe can (USed in place of paims) represent the scourging of
say these words with complete sincerity and submission, if Christ, and give rnse toa practlce among Ukrainians to
they mean that the impulse of our whole being goes toward ~ tap each other with the willows and say

the King, whom from henceforth we acknowledge, then in that Jlo3a 6'¢, He 51 6't0, eid HUHi 3a muxdeHb, Gyde
instant we have turned away from our sins and have received BenukdeHb

Jesus Christ. May He be welcomed and blessed, He who Loza b'ye, ya ne b'yu, vid nyni za tyzhden’, bude
comes to us. EE T )
e Velykden

About the Icon The willow is hitting, ’'m not hitting, a week from

Christ is the central fig- oW
ure, depicted seated today, it will be Easter

upon a donkey. The
Disciples are on the
extreme left, and The
Jews on the extreme
right. The children are
the miniature people
climbing the tree and in
front of the donkey, car- H
rying palm branches.
The city of Jerusalem is |
shown as the walled
buildings on the right;
the temple is symbolized by the dome

Prayer at the Blessing of the Branches O Lord
our God, Who sits upon the Cherubim, You have reaffirmed
Your power by sending Your Only-begotten Son, our Lord
Jesus Christ, to save the world through His cross, burial and
resurrection. When He came into Jerusalem to suffer His vol-
untary passion, the people that sat in darkness and in the
shadow of death took boughs of trees and branches of palms

e R

A Guide to Holy Week and Pascha
(Easter) in the Orthodox Church

The Services of Holy Week are many and a rich source of

i salvation in our lives through the power and operation of the
Holy Spirit. Through them we become more closely conformed
.| to Christ through whom we receive the death destroying life of
% Pascha from the Father.

On Great and Holy Wednesday evening we serve the Unc-
tion Service of Healing. Hearing the 7 gospels and imploring
the healing grace of Christ we are anointed and made whole.

On Great and Holy and Thursday at the Liturgy we cele-
brate our Lord’s Institution of the Eucharist followed in the
evening by Matins with the 12 Passion Gospels. In this service
the holy and life giving cross is installed in the nave.

On Great and Holy Friday at Vespers we take down the
image of our Lord from the Cross and place it in a white
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shroud in the altar. Shortly afterward the burial epitaphion is solemnly processed into the 8T Uk
nave where the icon of the crucified Christ is venerated with great devotion. At Matins later
in the same evening we sing the solemn funeral dirge for our Lord and process with hisicon | A A
in the epitaphion around the Church. The people walk under the eiptaphion as they come S\ 7

into Church to signify that through the cross they have passed from death to life. They then 7 3 " ¥

venerate the gospel book and receive a flower from the epitaphion. The epitaphion is vener- :
ated at the end of the service. > B¢

On Great and Holy Saturday at the Divine Liturgy we begin to anticipate the resurrection
victory of Christ our God and particularly see this as a fulfilment of the great promise of re- 3
demption in the Law and the Prophets. During the Song of the Three Holy Children the
Temple and the Vestments are all changed from purple to white/gold to signify this change.
To be a Christian is to be immersed in the death destroying life of Christ manifest to us at ’J
Pascha. There is no other way to come to God and receive fullness of life from Him! T3 =\t o

At the Paschal Vigil later in the evening we read the Acts of the Apostles in its entirety for
here, at Pascha, is the beginning of the new Israel of God, the Church. Afterwards we serve the Midnight Office or Nocturnes
which prepare our hearts and minds to enter into the paschal joy of the Easter Matins. During Nocturnes the epitaphion is
brought into the Altar where it remains until the end of Pascha. At Paschal Matins we hymn the resurrection of Christ our only
source of life, redemption and hope. Matins concludes with the famous Paschal Homily of St. John Chrysostom.

On Sunday morning the Resurrection of our Lord and God and Saviour Jesus Christ is our joy and our whole life as Orthodox
Christians. Without Pascha there is no Christianity, no gospel, no hope. In the joy of the resurrection all shall be brought to life!

BEPBHA HEQINA

Hepnins 3a TwxaeHs nepes BenukogHeM HasuBaeThCs
"Bep6Hoto", "WwyTkoBow" abo "KBITHOK", a TXOEHb Nepes
Lieto Hexineto - "BepbHuM". Y BepOHuit TxaeHb, 3a
HapOLHWM BipyBaHHAM, He MOXHa CISITU KOHOMENb | FOPOANHMU,
6o "byne nukoBare, sk Bepba". He cisnu konuce i Gypsikis, 60
"ByayTb ripki". Y BepbHy Heginto caTaTh Bepby. ig Lepksy
3a3ganerigb HaBo3sTb barato BepboBOro rinns. 3paHky Ha
BorocnyxeHHs cxoasTbes BCi - CTapi i Mani, - 60 "rpix He niTn
[0 LiepKBy, sk cBATATL BepOy". Konwn 3akiH4yeTbCs Bignpaea i
CBSILLEHWK OKPOMMTb TiNNsi CBAYEHOK BOAOH, TO AiTH - OfHe
noneper OAHOTO - CTapakTbCs SKHAMLLBKALLE AicTaTh Bepdy i
TYT Xe NMPOKOBTHYTY ii MO Kifibka "KoTuKiB" - "LLo6 ropsno He
Bonino". 3Buyaii ceATUTH Bepby ayxe cTapuit, 60 BXe B
"I36opHuky" (1073 pik) sragyeTbest "MpasabHUKb BbPObHBI".
3ragye npo Bepby i flanuno Manomuuk (1095-1108), wo
BigBinas €pycanum i Tam 6auuBs "apesie MHoro no Bpery
lopoaHoBy npeBbicoko, ko Bepbie ecTb 11 nogobHo". To Bynu
nanbMu, WO Haraganu HaloMy 3eMMSKOBI pigHe YepHiriBCcbke
"Bepbie”.

Ak yxe 3rapgyBanocs, OyB Konucb Ha YkpaiHi 3B14ait HOCUTH
cBsiyeHy BepOy 3 Lepksy 4O Lepksu. Lie pobunocs He Tinbku B
cyboty, a i B Hepinto. Tak, y Xapkosi y BepBHy Heqinto yuHi
pasoM 3 BUXOBATENAMM Ta BUMTENSMU YPOUUCTO HECTTN

cBsaveHy Bepby Bia Micbkoi napadisnsHoi Lepksu CBATOrO
IOmutpa po "koneritomy". A B OXTUPCHKOMY MOBITI HAPOA, Ha
Yoni 3 AYXOBEHCTBOM, LLOPIYHO HOCWB BepOY Bif TpoiLbKoi
Lepksu o MpeobpaxeHcbkoi. Konucs rocnogapi,
MOBEPTAKYNCS 3 LIEPKBYU 3 CBAYEHOI0 Bepboto, 0 XaTh He
3ax04unu, a Bigpasy X caaunu Ha ropogi no Kinbka rinok a6o -
skwo Byno 6im3abko - To B noni, "wo6 pocna borosi Ha cnaey,
a Ham, NIOAAM, Ha BXUTOK"; a peLuTy, WO 3anmwnnacs, Hecnm
[0 XaTu | CTaBMAM Ha NMOKYTI nig cBATUMM 0bpasamu. Ak,
BBINLLIOBLLIM O XaTW, 3acTaBanu Koroch, LU0 npocnas
3ayTpeHto, To GUnmM Takoro cBAYEHOK BEPBOID, NPUMOBIISHOUN:

He 560 - sepba 6,

3a muxdeHb BenukdeHs,

Hedaneuke yepsoHe seuko!

Monogi xnonui Ta fisyata Gunucs casueHoK Bepboto Le i
KOO LIepKBM, Ta 11 OPOroto, 1K AOAOMY MLy, a 6'toumcs,
NPUMOBNSN:

By0s genukul, sik eepba,
A 3doposull, sK 8004,
A 6azamud, sx 3emsis!

B Manuyuni npumoBnsnu Tak:
Lymka 6% - He 51 60,
BidruHi 3a muxderb 6yde & Hac BenukdeHb!
(Continued on page 7)
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